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Durante el VI 11 Congreso de la Asociación Internacional de Hispani
·stas que se celebró en la Brown University (Providence, Rhode lsland),
del 22 al 27 de agosto, 1983, se dedicó una sesión a Celestina, la
mañana del 27 de agosto, presidida por quien estas líneas escribe.

En su ponencia, "Celestina: lprimera novela moderna?," la profesora 
Dorothy Sherman Severin propuso una nueva definición del .género de la 
obra, basándose- en el fracaso de Calisto,un amante cortés paródico que 
trata de vivir la vida de la novela sentimental, dentro de un mundo de 
realismo dialógico. Tanto Rojas como Cervantes· destruyen el mundo del 
romance medieval, mostrando la imposibilidad de vivir como un caballero 
andante, idealizado en la literatura del día, o como un amante cortés en 
un mundo realista. Cuando Rojas descubre el primer auto--comedia hu
manística incompleta--lo transforma en una parodia tragicómica de la 
novela sentimental, de la misma forma que Cervantes, un siglo después, 
escribirá un anti-libro de caballerías. A pesar de ·su forma dialogada 
(concluye la profesora Severin), Celestina es una novela· moderna que 

� 

destruye a su antecesor, parodiándolo. 

La profesora Louise Fothergill-Payne, en "Celestina: un libro honda
mente senequista," discutió unas Epístolas de Séneca,traducidas al cas
tellano e impresas en 1496, que bien pueden representar la base de la 
inspiración de la obra de Rojas y la fuente primaria para su composi
ción. Según esta investigadora, Rojas utilizó la antología de las cartas 
que Seneca dirigió a su discípulo Lucilio, y que constituyen todo un ars 
vivendi. Estas cartas versan sobre cuestiones prácticas y discuten la 
buena y la mala amistad. Destaca la carta número 48, en la cual se ex
amina la relación entre el amo y los siervos. Lo que subraya esta inves
tigación es que estas cartas contienen un compendio de los temas que 
aparecen en la obra de Fernando de Rojas. Entre ellos, se distinguen el 
loco amor, la fortuna, la codicia y la muerte. La posibilidad existe de 
que Rojas encontrara los nombres de Calisto y Melibea en la obra de 
Séneca. 

El profesor Alphonse Vermeylen presentó unas "Aclaraciones al Auto 
1 de Celestina, .. señalando que este auto contiene una cita patrística de 
Pedro Crisólogo cuya procedencia litúrgica nunca se ha demostrado. 
Pues bien, su origen--según este crítico--se encuentra en la liturgia 
llamada 'mozárabe,' que seguía usándose a finales del siglo XV en la ci
udad de Toledo. Este dato implica: primero, que se puede establecer 
que la autoría del primer auto corresponde a un clérigo familiarizado con 

- 25 -

https://doi.org/10.7203/Celestinesca.7.19576



el r i t o  mozarabe; y segundo, que el  realism0 del dialogo en dicho auto 
n o  es, o lo es solo en par te ,  u n  realism0 teatral ,  y a  que es poco vero-  
simil q u e  laicos como Sempronio o Calisto conozcan y d iscutan un t e x t o  
l i t u r g i c 0  como si fueran monjes y c ler igos. Estos ult imos s i  q u e  pueden 
o i r  a menudo ta l  t ex to  en la l i t u rg ia  del r i t o  nocturno,  o en la lectura 
del  b rev ia r i o .  

El pt-ograma se concluy6 con la ponencia d e  la profesora Kathleen V.  
K ish  sobre  "Celestina segun Chr is to f  Wirsung, au to r  de  las traducciones 
alemanas de  1520 y 1534." Apar te  del va lor  a r t i s t i c0  de  10s grabados en  
madera d e  Hans Weidetz, q u e  forman pa r te  de  esas dos traducciones, 
las innovaciones textuales que  aparecen en ellas merecen la atencion 
c r i t i ca  p'or su f u e r t e  componente reformista, sobre todo en la vers ion 
de f i n i t i va  (1534). Cuando esta aparece, la .c iudad natal de  Wirsung--  
-Augsburgo - -  acaba de ident i f i carse  con la Reforma, asi que el t raduc -  
t o r  podia contar  con u n  pub l ic0  bien dispuesto a aceptar el '  mensaje d e  
una o b r a  imbuida de  ideologia protestante.  Ejemplos textuales muestran 
la c r i t i c a  montada p o r  Wi rsung contra 10s adherentes .al catolicismo en s u  
d ia.  Asirnismo, son patentes 10s ataques cont ra  la devocion a 10s San- 
tos, con t ra  10s curas no reformados, y contra la venta .de  indulgencias. 
.Otro element0 que  se destaca es la creacion d e  una Melibea deseosa d e  
casarse con su amante, a pesar  de  la vieja enemistad en t re  las familias 
d e  ambos, sugeriendo as i  la necesidad de  u n  matrimonio c r is t iano funda-  
d o  en. el  amor para solucionar problernas vi tales q u e -  debe a f ron ta r  la 
crec iente clase burguesa.  La in terpretac ion de  Wi rsung  responde pues 
perfectamente a las c i rcunstancias y necesidades d e  su epoca, eviden- 
c iando l a  v igencia y '  la p last ic idad d e  la obra d e  Fernando d e  Rojas. 

La var iedad d e  10s temas presentados en esta sesion y el in teres del  
aud i to r i o  const i tuyen o t r a  evidencia de  la inagotable v i ta l idad d e  Celes- 
tina. 
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Grabado (adaptacibn) que acompsa Acto 1 de l a  t raducc i6n  
holandesa de Heyndr ic  Heyndricxz. Amberes, 

1580. 


